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В Петровскую эпоху начинается целенаправленное внедрение грамматической образованности, предполагающее операциональное освоение церковнославянского языка в процессе формального школьного обучения: в соответствии с «Духовным регламентом» 1721 г. учреждается система школьного образования и двумя указами Петра I от 1723 и 1724 гг. регламентируется включение в учебные программы славянской грамматики [Пекарский: 108–121; Флоровский: 379].
Для обеспечения учебного процесса учителем новгородской «грекословенской» школы Федором Максимовым была создана «Γрамматıĸа славенская въ кратцѣ собранная Въ Грекословенской школѣ‚ яже Въ великомъ Новѣ градѣ при домъ Архїерейскомъ» (СПб., 1723) (далее Г1723). Необходимость создания нового грамматического руководства Федор Максимов объясняет тем, что «преждеизданная» грамматика Мелетия Смотрицкого не отвечает базовому дидактическому принципу – принципу доступности [Щукин: 230], поскольку по своему содержанию и объему является непосильной для учащихся: «пространнымъ расположенїемъ сочиненная‚ дѣтемъ же во оученїи возмнися быти продожителна‚ а разуму и памяти ихъ множества ради wтяготителна» (с. 3). 

Федор Максимов одним из первых в славяно-русской грамматической традиции разработал и воплотил особый стандарт и особую стратегию лингвистического описания  − обучающую (педагогическую, учебную) грамматику [Кузьминова 2012: 296, 304; Ма Цзя-ин: 158–162]. В Г1723 в дидактических целях обобщены и переосмыслены предшествующие опыты описания и кодификации церковнославянского языка: «Γрамматıĸа Славенска» Лаврентия Зизания (Вильна, 1596) (далее ГЗ), «Γрамматıĸи славенския правилное Сѵнтаґма» Мелетия Смотрицкого (Евье, 1619) (далее ГС), «Γрамматıĸа» (М.: Печатный двор, 1648 [без имени автора]) (второе издание ГС, далее ГМ), третье издание ГС, подготовленное Федором Поликарповым (далее Г1721), «Леҙїконъ треязычмый» Федора Поликарпова (М., 1704), а также рукописный грамматический трактат учителей Федора Максимов, основателей новгородской школы Иоаникия и Софрония Лихудов – «W грамматıчестѣмъ художествѣ» (РГБ, ф. 173, №  331).

Работая над орфографическими правилами, Федор Максимов сопоставлял предписания грамматик-источников с собственными нормативными представлениями. При наличии расхождений между ГЗ, ГС, ГМ и Г1721 во всех случаях выбора между принципом вариативности дублетных букв (є и е, оу и у), реализованным в ГМ, и принципом дифференциации элементов в других грамматиках, Федор Максимов отдает предпочтение принципу дифференциации и предъявляет правила, устанавливающие строгую дистрибуцию графем, ср.:
	
	Г1723=ГС=Г1721
	ГМ
	
	
	Г1723=ГС=Г1721
	ГМ

	начало слова
	є
	є / е
	
	начало слова
	оу
	оу / у

	конец слова
	е
	є / е
	
	конец слова
	у
	оу / у

	середина слова
	е
	є / е
	
	середина слова
	у
	оу / у


Зафиксированная в Г1723 грамматическая норма также явилась результатом целенаправленного выбора из числа нормализаторских решений, принятых в грамматиках-источниках. Выбор Федора Максимова во многом определялся установкой (1) на ограничение грамматической синонимии, т.е. на унификацию форм, ср.: 
	грамматическая позиция
	возможные варианты

ГС, ГМ, Г1721
	Г1723

	М ед.ч.
	-и/-ѣ
	-ѣ
	сердцѣ
	как апостолѣ‚ древѣ 

	В мн.ч.
	-я/-и
	-и
	судїи
	как святыни‚ мрежи

	Т мн.ч.
	-ы/-ами
	-ы
	словесы
	как отрочаты‚ имены

	Д мн.ч.
	-ємъ/-амъ
	-ємъ
	господємъ
	как оучителємъ

	числит.Т
	седма/седмїю
	седма
	седма
	как пятма‚ шестма

	Р ед.ч.
	-огw/-агw
	-агw
	самагw
	как овагw


(2) на преодоление грамматической омонимии, т.е. на дифференциацию форм, ср.:  
	возможные омонимы

ГС, ГМ, Г1721
	Г1723

	Р ед.ч. = В мн.ч.

пастыря
	Р ед.ч.

оучителя
	В мн.ч.

оучители

	Д ед.ч. = З ед.ч.

ἰерею
	Д ед.ч.

ἰерею
	З ед.ч.

ἰерее

	Д ед.ч. = И-В-З дв.ч.

святынѣ
	Д ед.ч.

святыни
	И-В-З дв.ч.

святынѣ

	2 л. = 3 л. дв.ч. 
читаета
	2 л. дв.ч.
питаева
	3 л. дв.ч.
питаета


Вариативность флексий допускает в Г1723 лишь в тех случаях, когда она служит преодолению омонимии. Так, например, в позиции Р мн.ч. существительных м. р. второго склонения с исходом на твердый согласный наряду с флексией -ъ фиксируется флексия -wвъ, позволившая снять омонимию  И (В) ед.ч. = Р мн.ч., ср.: 
	
	Г1723
	ГС=ГМ
	Г1721

	Р мн.≠ И ед.
	апостwлъ / wвъ
	клевретъ
	клеврєтъ / wвъ


Реализация в Г1723 данных установок не изменила общего характера системы норм, сохраняющего преемственность грамматической традиции.
Концепция дидактической грамматики, разработанная Федором Максимовым Г1723, получила дальнейшее развитие в славяно-русской грамматической традиции. Именно в рамках этой концепции был создан весь корпус грамматических трудов Федора Поликарпова (20-е гг. XVIII в.), учебно-методическое пособие «Грамматика беседословная» Ивана Иконника (1733 г.) и др.  
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